
— Босс… — Ябемия, потрясенная гневными криками Фокса, обернулась и увидела, что Майк
машет ей рукой у входа. Ее глаза сразу же покраснели. Однако она все еще сомневалась,
доставит ли она неприятности своему боссу, когда пойдет к нему.

— Иди сюда, — снова повторил Майк.

Ябемия немедленно отложила палочки для еды и подошла к Майку.

— Стой! — Почти в унисон воскликнули Фокс и Джинкс.

Однако на этот раз Ябемия не колебалась. Она сразу подошла к Майку, спряталась за ним и
выглянула. Эти люди действительно были плохими людьми и выглядели такими страшными и
недружелюбными.

На лице Фокса промелькнули шок и ярость. Он был в ярости из-за того, что эта незначительная
официантка осмелилась проигнорировать его команды, и был шокирован тем, что эта женщина
на самом деле была золотым драконом. Если он правильно помнил, она была лишь низшей
полукровкой, когда он пришел раньше.

Джинкс и другие золотые драконы были шокированы, поскольку они были на 100% уверены,
что в этой девушке была чрезвычайно чистая кровь золотого дракона — более чистая, чем у
любых других золотых драконов на острове.

Однако Джинкс очень ясно помнил, что он видел эту молодую девушку, когда приходил
раньше, но у него не было сильного впечатления о ней, и он запомнил ее только как
полудракона. Что случилось с ней в этот период времени, что позволило ей пробудить кровь
Золотого Дракона и стать настоящим Золотым Драконом?

Майк защищал Мию за спиной и спокойно сказал Фоксу и Джинксу: «Мия еще молода. Если у
вас возникли проблемы, уважаемые клиенты, вы можете поговорить со мной. Вы также можете
делать любые запросы. Я проиграю, если соглашусь на любое из них».

Ресторан Мэми теперь можно считать полностью закрепленным в городе Хаоса. У него даже
был титул старшего консультанта замка городского лорда, так что его можно было частично
рассматривать как принадлежащего к персоналу замка городского лорда. Для него было
нормально быть немного высокомерным, поскольку он находился под защитой более высокого
авторитета.

Конечно, поскольку Майк мог использовать кабана, чтобы серьезно ранить Фокса, он все еще
мог бы избить его до полусмерти, даже если бы они начали драться.

Слова Майка заставили клиентов улыбнуться. Босс Майк по-прежнему оставался
принципиальным. Это был человек, который мог даже отклонить запрос эксперта 10-го уровня



на еще одну миску пудинга тофу. Они начали расслабляться.

Элизабет посмотрела на Майка ярким взглядом, и на ее губах появился небольшой изгиб,
когда она почувствовала необъяснимое чувство безопасности.

— Ты знаешь кто я? Как посмел такой ничтожный хозяин ресторана так со мной
разговаривать! — Сердито крикнул Фокс. Было нормально обижаться на Джинкса и Элизабет,
но теперь даже владелец ресторана так с ним разговаривал.

Эми внезапно появилась из ниоткуда и спросила: «Эй, мистер. Вы когда-нибудь видели кабана,
падающего с неба?»

Выражение лица Фокса мгновенно застыло, и воздух, казалось, тоже замерз.

— Ха-ха-ха! — Джинкс тут же громко рассмеялся и пошутил: «Фокс, неужели твоя легендарная
история стала настолько известной, что о ней знают даже дети?»

Все золотые драконы истерически засмеялись над ним.

Харрисон, который макал свой горячий горшок и смотрел хорошее шоу, внезапно понял шутку
и подавился. Он повернулся и закашлялся от смеха. Его дыхание становились все сильнее, и
ему все еще приходилось сдерживать смех. Могли бы и не шутить, пока люди тут едят!

Фокс впился взглядом в Эми с пульсирующими зелеными венами на лбу. Он ужасно хотел ее
сожрать.

Но очень скоро его взгляд обнаружил двух больших боссов, которые смотрели на него. Это был
смертельный взгляд, и любая крошечная искра, вспыхнувшая в его сердце, мгновенно погасла.

Он не хотел снова испытывать то чувство удушья, которое он испытывал у входа в ресторан во
время своей предыдущей поездки, и на этот раз никто не собирался за него умолять.

Обычно мы не указываем на слабость людей, когда ругаем их. Эми действительно...
Унаследовала мою сильную сторону. Майк посмотрел на Эми, чувствуя себя очень довольным.
Когда дело доходило до борьбы с врагами, им приходилось позволять им испытать крайний
холод. С ними не было необходимости соблюдать какие-либо правила.

Поскольку он не посмел прикоснуться к Эми, взгляд Фокса снова вернулся к Майку. Он
холодно сказал: «Я ваш платежеспособный клиент, и теперь я хочу, чтобы ваш
обслуживающий персонал предоставил мне услуги. Что тебя не устраивает?»

— Уважаемый покупатель, горячий горшок уже поставлен перед вами, и все ингредиенты



поданы. Все услуги, оказываемые рестораном, выполнены, так что же вас не устраивает? —
Вместо этого спросил Майк с улыбкой.

— Мне просто нужен горшок и ингредиенты? Я ледяной дракон, как я могу делать такие вещи
сам. Я хочу, чтобы обслуживающий персонал окунул мне ингредиенты, а затем скормил их мне
по частям, — надменно сказал Фокс.

— Если вы не хотите делать это самостоятельно, то почему вы сидите в специально отведенной
зоне для приготовления горячих горшков? Вы пришли посмотреть, как в горшочке плавают
чили? — Майк смотрел на Фокса взглядом, предназначенным только для умственно отсталых
детей. «Более того, есть ли у вас проблема с использованием рук или мозга, чтобы вам были
нужны люди, которые будут кормить вас? Извините, если вам нужна такая услуга, идите домой
и найдите свою маму. Вернитесь в ее утробу и переделайте себя. В этом ресторане такой
услуги нет».

— Т-ты… — Фокс был в ярости, но не мог найти слов, чтобы опровергнуть Майка, поэтому долго
заикался.

— Пфф~

Ванесса, которая жевала грибы эноки, выплюнула их, и один из них приземлился на лицо
Рэнди напротив нее.

— Прости, извини… Шутка… Босс Майк… То, что Босс Майк сказал, это слишком смешно… —
Ванесса виновато посмотрела на обиженного Рэнди. Лола быстро протянула Рэнди шелковый
носовой платок, пытаясь сдержать смех.

Покупатели тоже начали смеяться. Многие из тех, кто ел горячий котелок, подавились. Они
одновременно кашляли и смеялись. Боль действительно сосуществовала со счастьем.

В то же время клиенты пришли к единому мнению. Помимо того, что они были осторожны с
огненным шаром Маленького Босса, когда они были в ресторане Мэми, им придется быть
осторожными и со ртом Босса Майка в будущем.

Босс такой классный! Ябемия, стоявшая за Майком, с изумлением смотрела ему в спину.
Несмотря на то, что тон голоса Босса отличался от его обычного нежного тона, было
потрясающе слушать, как он ругает злодея, не используя ни единого грубого слова! Если это
была она, она не могла сказать ни слова.

Это действительно отец. Мне все еще нужно работать еще усерднее. Эми задумчиво
посмотрела на Майка с восхищением.

Элизабет, которая поначалу сильно волновалась, почувствовала поэтическую справедливость,



глядя на расстроенного Фокса. Обычно он только ругал людей. Она не ожидала, что сегодня он
столкнется с такой неудачей. Майк действительно удивил.

Похоже, мне стоит попросить совета у этого босса, когда у меня будет время. Если бы я смог
изучить 30-40% его навыков речи, у меня не было бы соперников, когда дело доходит до ссор
на острове. Джинкс задумчиво посмотрел на Майка. По сравнению с обычной грубой ссорой
это было намного круче.

— Вы не боитесь, что я снесу ваш ресторан? — Фокс медленно встал, и температура вокруг
внезапно упала. Под ногами даже появился иней.

— Тогда вы должны спросить, согласны ли они на это, — Майк просто повернулся и вошел в
ресторан.

А затем, покупатель за покупателем начали вставать.
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